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Il trionfo dei cinque sensi. Terra racchiude un mondo di finiture nuove
e attuali in un modello unico dai colori naturali e dalle forme stravaganti come I'anta
sinusoidale, un riuscito connubio tra gusto estetico e senso pratico in cucina.
Le finiture, in laminato o polimerico, rievocano attraverso la superfici
I'effetto materico del legno grezzo o i colori della natura. Il tratto irregolare delle
nuove essenze proposte trasferisce un sapore artigianale a un design
studiato nei minimi dettagli e amplificato dalla suggestione sensoriale e tattile
delle superfici, senza rinunciare alla performance funzionale.

Success of the five senses.Terra kitchen offers a huge number of trendy materials,
finishes and a special sinusoidal door,combining functionality and comfortin one single
model. The high quality of the laminate and polymeric finishes recall the natural
and earthly impression of raw wood effects through the surface. The irregular
features of the new finishes proposed by Aran Cucine convey a craftmade taste
to a studied design in every detail and are amplified by the sensorial and tactile
suggestion of the surface, without sacrificing functional performances.

El triunfo de los cinco sentidos. Terra encierra un mundo de acabados
nuevos y actuales en un modelo Unico de colores naturales y de formas
extravagantes como la puerta sinusoidal, una unidn exitosa entre gusto estético
y sentido practico en la cocina. Los acabados, en laminado
o en polilaminado, evocan a través de las superficies el efecto matérico de la
madera bruta o los colores de la natura. El tracto irregular de las
nuevas esencias propuestas transfiere un sabor artesanal a un disefio
estudiado hasta los minimos detalles y amplificado por el poder sensorial y tactil
de las superficies, sin renunciar al rendimiento funcional.

Le triomphe des cinq sens. Terra rassemble un monde de nouvelles et
actuelles finitions en un modele unique de couleurs naturels et a travers
des formes extravagantes comme la porte sinusoidale, une combinaison
entre le gout esthetique et sens pratique dans la cuisine. Les finitions, en stratifie
ou polymere, rappelle grace aux nuances bois et aux autres finitions
le sens brut du bois et de la nature. Lintrigue irregulier des nouvelles
nuances proposees, transferts une touche artisanale a un design etudie
dans le moindre detail, sans oublie la fonctionnalite de cette cuisine.

Der Triumph der fiinf Sinne. Die Erde umfasst eine Welt neuen und
bestehenden Feinbeabitungen in einem einzigen Modell mit natiirlichen
Farben und extravagante Formen wie das sinusformige Front, eine Miscghung
auas Asthetik und Funktionalitit in der Kiiche. Die Feinbearbeitungen aus
Laminat oder Polymer erinnern durch die Oberflache die Wirkung des rohen
Holzes oder die Farbe der Natur. Die unregelmassige Teil der neuen
Arten vorgeschlagen verlegt ein handwerkliche Geschmack einem Design
der im Detail untersucht ist und verstirkt durch die sensorische
und taktile Beeinfluss ohne Verzicht der funktionellen Performance.

TopkecTBo MATU YyBCTB. Terra BkroYaeT B cebsl 6eckoHeYHOe MHOXKECTBO
HOBBbIX aKTyarbHbIX OTAENOK B OQHON MOAENW, C HaTyparbHbIMU LIBETAMM
M NpvYyanuBbIMU OOpMaMm, Kak Hanpumep dacadbl CUHycouaanbHOM
dopMbI, NO3BOMALMX 00bEAEHUTb ICTETUKY M MPaKTUYHOCTb. OTaOenku
NamyHaTHbIX WX MONMMEPHBLIX MOKPLITUA MO3BOMSIOT MNPOSIBUTLCA Ha
NoBepxHOCTU adpdekTy HeobpaboTaHHOTO [OdepeBa W  HaTyparbHbIX
NPUPOAHbLIX LBETOB. HepoBHble NUHUKM HOBBLIX MaTepuanoB npuaaT
MOAENN aypy, BbINOSIHEHHOW BPY4YHYlO, a [Ou3aiH, paspaboTaHHbIi B
CaMblX MWHUMarbHbIX OETansX, C YYETOM CEHCOPHbLIX W TaKTUMbHbIX
MOMEHTOB, COOGLIaeT el  (YHKUMOHANbHOCTb W MPaKTUYHOCTb.



'_-m rico bianco lucido, rovere fumo larice

- glossy white polymer, larch fumé oak
polimérico blanco brillo, alerce roble humo
polymeére blanc brillant, méleze chéne fumé

Weiss polymer glanz, Larche Eiche Rauch
Benbin rmaHLEeBbI NONMMEP, NIMCTBEHHMLIA B LiBeTe AbiMYaThIn ay6
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polimerico lucido tortora, tranché rovere roccia - glossy dove grey polymer, stone oak tranché - ceniza brillo, tranché roble roca - polymére cappucino brillant, tranché chéne rocher
Taube glanz, Tranché Eiche Fels - Cu3abiii rnsiHUEBbINM nonuMep, ckanbHbI Ay6 TpaHLue
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Larice rovere stratos - Stratos oak larch - Alerce roble stratos "l
Méléze chéne stratos - Larche Eiche Rauch - nucteeHHuua ay6 “crpatoc” 11‘._












frassino bianco, frassino visone - white ash, mink ash - fresno blanco, fresno visén
fréne blanc, fréne vison - Asche Weiss, Asche Nerz - 6enblii iceHb, HOPKOBbI SCEHb
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bianco lucido, rovere bruges - glossy white, bruges oak - blanco brillo, nogal bruges
blanc brillant, chéne bruges - Weiss glanz, Nussbaum Bruges - Benbiit rsiHew, u oy6 6ptorre
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bianco lucido e tranché rovere roccia - glossy white and stone oak tranché - blanco brillo y tranché roble roca
blanc brillant, chéne rocher tranché - Weiss glanz, Eich Rock tranché - Benbiii rmsHLUeBbIN U TpaHLLe CKanucThli oy6
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bianco, tortora lucido polimerico e rovere slavato larice - white, glossy dove polymer, larch washed oak - blanco, ceniza brillo polimérico y roble lavado alerce
blanc, cappuccino brillant polymeére et chéne délavé méléze -Weiss und Taubefarbe polymer Glanz und Lirche verblasste Eiche - 6enblii, 6negHo-kopUyHeBbIN B MMSHLEBOM
nonvmMepe 1 NUcTBeHHMUa B bnegHom aybe
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tranché wengé e bianco polimerico lucido - wengué tranché and glossy polymeric white - tranché wengué y blanco polimérico brillo - tranché wengé et blanc polymére brillant
Weiss polymer glanz und Wenghé Tranché - TpaHLiue BeHre 1 6enbliii rsHUEBbIA NonMMep




L'anta sinusoidale:
ovvero tecnologia applicata. Un riuscito connubio tra gusto estetico e
senso pratico in cucina.

Sinusoidal door:
applied technology. A good combination between aesthetic taste and
practical sense in the kitchen.

La puerta sinusoidal:
tecnologia aplicada, un logrado conjunto entre gusto estético y sentido
practico en cocina.

La porte sinusoidale:
technologie appliquee a l'esthetique et la fonctionnalite en cuisine.

Der sinusformige Front:
angewandte Technologie. Eine gelungene Kombination aus aus Asthetik
und Funktionalitat.

CMHyCOI/ID,aJ'lI:HaFl ABepkKa:
nn xe: npuKknagHaa TexXHOoIormnsa. YnayHass cBs3b mexay
3CTETUYECKMM BKYCOM U NPAKTUYHOCTbIO Ha KyXHe.



6l

Forme morbide dalla forte consistenza
Soft shapes with hardness core

Formas sinuosas y sélidas

Formes douces sur une forte structure
Weiche Formen der starken Struktur

J1érkne chopmbl 1 cTporasi nocnegoBaTenbHOCTb
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polimerico antracite,tranché rovere tabacco - charcoal polymer, tobacco oak tranché - polimérico antracita, tranché roble tabaco
polymére anthracite, tranché chéne tabac - Weiss, Taube polymer glanz und Larche gewaschenes Eiche - AHTpauuTHbI nonumep, Ay6 Tabak TpaHLle



Aran gioca con i pieni e i vuoti in una modulistica ampia e geometrica che
permette I'inserimento di volumi nuovi e di spazi su misura nel rispetto
del rigore pratico o di un design alternativo.

Aran plays with full and empty spaces in a wide and geometric form that
enables the insertion of new volumes and spaces in respect of practical
rigour and alternative design.

Aran juega con los plenos y los vacios en una modulaciéon amplia y
geomeétrica que permite la insercién de nuevos volumenes y de espacios
a medida, en el respeto del rigor practico o de un disefo alternativo.

Aran joues avec les pleins et les vides grace a une modularite importante
et geometrique qui permet I'amenagement des espaces avec des volumes
nouveaux et sur mesure, tout en respectant la rigueur pratique et un
design alternatif.

Aran spielt mit vollen und leeren Raumen in einem geraumigen und
geometrischen Formulare die das Einstecken der neunen Volumen und
Raumen im Respekt der Praktinschen Strenge oder des alternativen
Designs.

Aran wurpaet c codeTaHMem TMOMHbIA - MyCTOM B LUMPOKOM
reoMeTpuyeckoM MOAYNMPOBaHUM, MO3BOMSAOLEM BBOL HOBbIX
00bEMOB B 3KCKIMIO3MBHbIE MPOCTPaHCTBa, cobniogas npu 3ToM
NPakTUYHOCTb ansTepHaTUBHOIO An3anHa.







polimerico bianco lucido, tranché rovere tabacco - glossy white polymer, tobacco oak tranché
polimérico blanco brillo, tranché roble tabaco - polymére blanc brillant, tranché chéne tabac
Weiss polymer glanz und Nussmaum Tabak tranché - Benblii msiHLEBbIV nonumep, Ay6 Tabak TpaHLue



Afferrare la terra.
Numerose le maniglie a disposizione.Tra queste la gola in tre colorazioni
diverse: bianco, brill e testa di moro.

Grabbing the land.
Wide selection of handles, included the c/channel handles in three
colours: white, brill and dark brown.

Agarrar la tierra.
Numerosos los tiradores a disposicion, entre cuyos hay el perfil ufhero en
tres diferentes acabados: blanco, brill y marrén oscuro.

Saisir la terre.
Nombreuses les poignees proposees. Entre autres, la gorge en trois
finitions: blanc, brill et brun.

Die Erde ergreifen.
Zwischen den grossen Anzahl der verfiigbaren Griffe gibt es auch die
Griffmulde in drei verschiedene Farbe:Weiss, Brill und Dunkelbraun.

[epxaTtbcs 3a 3eMnio.
MHoxecTBO pyyek B Hanuumu. CpeaM HUX BbleMKa B Tpex
pasnu4yHbIX LBeTax: 6enbin, brnectawmin 1 TEMHO-KOPUYHEBBIN.
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TECHNICAL
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| colori dei prodotti stampati in questo catalogo possono
variare rispetto agli originali per motivi tecnici strettamente
legati alla stampa. Aran World srl si riserva la facolta di apportare
tutte le modifiche tecnico costruttive migliorative del prodotto senza
obbligo di preavviso.

Due to technical reasons relating to the printing process, the colour
of the products on this catalogue may vary respect to the original
ones. Aran World srl reserves the right to make any technical,
manufacturing improvement to the product without giving notice.

Los colores de los productos impresos en este catalogo pueden variar
respecto a los originales por razones exclusivamente debidas al proceso
de impresion. AranWorld Srl se reserva el derecho de aportar cualquier
mejora técnico constructiva del producto sin ninglin preaviso.

Les coloris des produits présentés dans ce catalogue peuvent se différencier
par rapport aux originaux a cause de contraintes techniques dues a
I'impression. Aran World Srl se réserve le droit d’apporter toutes les
modifications techniques et productives pour I'amélioration du produit
sans obligation de préavis.

Die Farbe der gedruckten Produkte in diesem Katalog konnen aus
technischen Grunden des Druckes vom Original andern. Aran World
S.R.L.behilt sich das Recht, technische Anderungen in Konstruktion und
Verbesserung des Produkts ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

LiBeTta, KoTopble npeAcTaBneHbl B 3TOM KaTanore, MOryT
OTNNYaTLCH OT OPUrMHana No TEXHNYECKUM NPUYMHaM, CBSA3aHHbIM
c nevatbto Ha bymare. Aran World Srl octaBnsieT 3a cobon npaso
NPUBHOCUTb TEXHUKO-KOHCTPYKTMBHbIE YryYLlEeHns npogyKumnm 6e3
npeaBapuTenbHOro NpeaynpeXxXaeHus.



TAVOLI E SEDIE - TABLES AND CHAIRS
MESASY SILLAS - TABLES ET CHAISES
TISCHE UND STUHLE - CTOﬂbI U CTYNbA

Tavolo Paolina
Paolina table
Mesa Paolina
Table Paolina
Tische Paolina
Cron Paolina

Tavolo Alu bianco o Brill o testa di moro
Brill or white or dark brown Alu table
Mesa blanca o Brill o marrén oscuro
Table Alu blanc, brillant, brun ) i
Tisch Alu Weiss, Brill, Dunkelbraun
Cron Alu 6enbin, Brill, TéMHO-kOpUYHEBbIN

Tavolo Martin

Martin table

Mesa Martin

Table Martin

Tische Martin

Cton Martin
Sedia Daiane Sedia Margherita Sedia Nice Sedia Vintage
Daiane chair Margherita chair Nice chair Vintage chair

Silla Daiane Silla Margherita Silla Nice Silla Vintage

Chaise Daiane Chaise Margherita Chaise Nice Chaise Vintage
Stuhl Daiane Stuhl Margherita Stuhl Nice Stuhl Vintage
ctyn Daiane ctyn Margherita ctyn Nice ctyn Vintage




TAVOLI E SEDIE - TABLES AND CHAIRS
MESASY SILLAS - TABLES ET CHAISES
TISCHE UNS STUHLE - CTOJbI U CTYNIbA

Tavolo Welldone
Welldone table
Mesa Welldone
Table Welldone

Tische Welldone

Cton Welldone

m

Sedia Helios
Helios chair
Silla Helios
Chaise Helios
Stuhl Helios
ctyn Helios

Sgabello Kirk
Kirk stool
Taburete Kirk
Chaise Kirke
Stuhl Kirk
Tabypet Kirk




FINITURE E COLORI - FINISHES AND COLOURS - ACABADOSY COLORES
FINITIONS ET COULEURS - FEINBEARBEITUNGEN UND FARBE - LUBETA N OTAEJIKU

FRASSINO - ASH - FRESNO - FRENE - ASCHE - ACEHb

TRANCHE

Noce tabacco Rovere roccia Wengé
Tobacco oak Stone oak Wengé
Nogal tabaco Roble roca Wengué
Noyer tabac Chéne rocher Wengué
Nussbaum Tabak Eiche Rock Wengé
TabauHblit opex CkanbHblit 4y6 Benre

LARICE - LARCH - ALERCE - MELEZE - LARCHE - NUCTBEHHULA

Rovere slavato Rovere fumo Rovere Stratos
Washed oak Fume oak Stratos oak
Roble lavado Roble humo Roble Stratos
Chéne délavé Chéne fumée Chéne Stratos
Gewaschenes Eiche Eiche Rauch Eiche Stratos

NucteenHuya fy6 6neanblit luctBeHHnya Abimuatbiii gy6 Jy6 (rpatoc

EFFETTO VETRO - GLASS EFFECT - EFECTO VIDRIO
ASPECT VERRE - GLASEFFEKT - TERRA JOOEKT CTEKNIA

Bianco Nero Bordeaux
White Black Bordeaux
Blanco Negro Burdeos
Blanc Noir Bordeaux
Weiss Schwarz Bordeaux
benbiit YepHbiit bopaosblii

VETRO - GLASS - VIDRIO - VERRE - GLAS - CTEK/0

Jhon alluminio scotch bright

Xenon alluminio scotch bright
Xenon aluminium scotch bright
Xenon aluminio scotch bright
Xenon aluminium scotch bright
Xenon aluminium scotch bright
Xenon anwomunnii scotch bright

Jhon aluminium scotch bright
Jhon aluminio scotch bright
Jhon aluminium scotch bright
Jhon Aluminium Scotch bright
Jhon anomunnii scotch bright

Bianco
White
Blanco
Blanc
Weiss
benblit

Panna
Cream
Crema
Creme
Creme

MonouHblit

Rovere Bruges
Bruges oak
Roble Bruges
Chéne Bruges
Eiche Bruges
[ly6 bpiorre

Bianco Beige
White Beige
Blanco Crema
Blanc Beige
Weiss Beige

benblii aceHb

flceHb 6exeBblii

POLIMERICO - POLYMER - POLILAMINADO - POLYMERE - POLYMER - NONNUMEP

Bianco
White
Blanco
Blanc
Weiss
benbiii

Bordeaux
Bordeaux
Burdeos

Bordeaux

bopaosblii

Bianco
White
Blanco
Blanc
Weiss
benblit

Nero
Black
Negro
Noir
Schwarz
YepHblit

Satinato

Satined
Satinado

Satiné

Satiniert
CaTUHNPOBAHHbIiT

Stop sol
Stop sol
Stop sol
Stop sol
Stopsol
Stop sol

Grigio antracite Panna
Charcoal grey Cream
Gris antracita Crema
Gris anthracite Créme
Anthrazitgrau Creme

Cepblit aHTpauuT MonouHbiit

MANIGLIA XENON SCOTCH BRIGHT
ANTA VETRO XENON

DI SERIE-STANDARD-DE SERIE-DE SERIE
STANDARD-CEPUAHBIE

MANIGLIA COMMA INT. 148 MM SCOTCH-
BRIGHT ANTA VETRO JHON

DI SERIE-STANDARD-DE SERIE-DE SERIE
STANDARD-CEPUAHDBIE

Visone

Mink

Visén

Vison

Nerz

flceHb HOpKOBDbII

Tortora
Dove grey
Gris ceniza
Cappuccino
Taube
Cu3blit

MANIGLIE - HANDLES -TIRADORES - POIGNEES - GRIFF- PYYKHU

DI SERIE - STANDARD - DE SERIE - DE SERIE - STANDARD - CEPU/AHbIE

EW VENUS
'Illl.-...i.-.-.-'

Cromo - Chrome - Cromo
Chrome - Chrom - xpom

TECA

CONCAS

TECA

r_____’»—’f

Bianco - White Testa di moro - Darkbrown
Blanco - Blanc Marrén oscuro - Brun
Weiss - benbiit Braun - TemMHo-KopuuHeBblii

STRATY

DI SERIE-STANDARD-DE SERIE-DE SERIE-STANDARD
CEPUIHBIE Cromo - Chrome - Cromo
Chrome- Chrom - xpom

DOGA

—

-—

DI SERIE-STANDARD-DE SERIE-DE SERIE-STANDARD

CEPUIHBIE Nichel - Nichel - Niquel
Nickel - Nickel - Hukenb

BILMA

Alluminio - Aluminium - Aluminio
Aluminium - Aluminium- AntomuHuii

0SS0

Nichel - Nichel - Niquel
Nickel - Nickel - Hukenb

DOGA

eidnd
I

o

._______—-——i

Acciaio Inox - Stainless Steel - Acero
Acier - Edelstahl - Hepxagetowas (tans

SLIDE

Cromo - Chrome - Cromo
Chrome - Chrom - xpom

VIDRIO

DI SERIE-STANDARD-DE SERIE-DE SERIE-CEPU/AHBIE

Alluminio - Aluminium - Aluminio
Aluminium - Aluminium - AnomuHuit

VEGA

—

"

——

Acciaio Inox - Stainless Steel - Acero
Acier - Edelstahl - Hepxagetouas (tanb

PONTE

Cromo - Chrome - Cromo
Chrome - Chrom - xpom

ARCO

Cromo - Chrome - Cromo
Chrome - Chrom - xpom

MIN

F!!!!!!!!!!!!!!!llllll!

Acciaio Inox - Stainless Steel - Acero
Acier - Edelstahl - Hepxagetoujas (tanb

VIRGOLA

Acciaio Inox - Stainless Steel - Acero
Acier - Edelstahl - Hepxasetowaa (tanb

RIGA

=

=

Bronzo - Bronze - Bronce
Bronze - Bronze - bpoh3a

Cromo - Chrome - Cromo
Chrome - Chrom - xpom

Acciaio Inox - Stainless Steel - Acero
Acier - Edelstahl - Hepxasetowasa Cranb

INCASSO

Acciaio Inox - Stainless Steel - Acero - Acier
Edelstahl - Hepxasetowas (ranb

*

DISPONIBILE SOLTANTO “BRILL”

DISPONIBLE EN COLOR “BRILL”

AVAILABLE ONLY IN “BRILL” COLOR

DISPONIBLE DANS LA COULEUR “BRILL”

UMEETCA B HANUYIMNA TONbKO B LIBETE “BRILL”

>

**GOLA BASE - BASE CABINET C-CHANNEL
PERFIL UNERO MUEBLE BAJO - GORGE M. BAS
GRIFFMULDE FUR UNTERSCHRANK - “BbIEMKA” BAbI

* GOLA PENSILE - WALL CABINET C-CHANNEL
PERFIL UNERO MUEBLE AEREO-GORGE M. HAUT
GRIFFMULDE FUR OBERSCHRANK - “BbIEMKA”
HABECHOTO LIKAOA

**GOLA COLONNA - COLUMN C-CHANNEL

PERFIL UNERO M. COLUMNA - GORGE M. COLONNE
GRIFFMULDE FUR HOCHSCHRANK

“BbIEMKA” KOTOHHbI

DISPONIBILE NEI COLORI: BRILL, BIANCO LUCIDO, TESTA DI MORO
AVAILABLE IN BRILL, WHITE GLOSSY AND DARK BROWN COLORS
DISPONIBLE SOLO EN COLOR BRILL, BLANCO BRILLO Y MARRON 0SCURO
DISPONIBLE DANS LES COLORIS BRILL, BLANC BRILLANT ET BRUN
BRILL, WEISS GLANZ UND DUNKELBRAUN VERFUGBAR

WMEETCA B HATIMYUW TONbKO B LIBETE “BRILL’,

NAHLEBAA BENTAA 1 TEMHO-KOPUYHEBAA

8 “ r) ﬁ “ NUR “BRILL” VERFUGBAR
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